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hé arrived, et thé bégi.nning of that yer, a native ehumch,
mas organizéd sud Rév. Thomma Gjabriel appointed thé
pastor. In thrée yers thé membership mas 428. Thèsu
ware ot ail lu thé city of Cocanasda, lhut ini thé villages
north and BoI4th. Two yéars alter Mr. aud Mu. Currié
camé to thé mission houBé, aud whén théy haed léarned
thé languagé and goné tu Tunia théfr place' mae taken
by Mr. and Mcne. Craig. In 1879 Mr. and Mrca. Timpany
arrlvéd froz» Canada ho taire thé aUperifltéfdénoé of thé
Mission, and Mr. and Mrs. MoLanrin camé home for a
much néeded ruat.

L*ader. As me have takén thé oparé allotted to us lu
glancing et thé beginning of thé morir in Cocanada, me
wil continue thé subjért in the next UNtE.

ANIELLA MUIR.
Montréal. March, 1899.

KAYARNAK.

Iu 1735 a fév Moravian aiesionaries moeé bard at
worin lu réénlandý Long years of loving, patient ser-
vice hsd seémed ta bring no fruit. Thé people of that
contny mère solfiaih, and despiséd thèse mon for léaving
théir owu land. They made fun of thé sermons

preachéd, and naid théir owu religion was gond énough
for thorm. Thé Eskrimos polted thé missionanlea with
aitones, broké théir furnmture, eholé their fond, trylng ta
drivé thémn amay home again. But achangé was coming,
for the much dreadéd amailpox appueard lu ita morat
tarin. Thousande of mén, avomén snd childien died
from this plagué. Thé faithfnl missionaniés Bpent ail
thémr timé iu caring for thé sicir, n matter how forsakén
and heipléas théy mère, and in buryinig thé dèsd bodies
which thé hnngry doga and fores wouid othemwité havé_
ésten. After thie emourge of aalipox mas couquaréd,
thé Eskimois did flot treât their kind friands so badiy,
but stii véry fév rared to heur of thé new religion. Que
of thée rosonaniefi naméd John Beckr was a wonderful
insu. 1 wixh ynu couid ai read about thé triais hée en-
duréd patiéutlY for Cbrist's site. To hie home one day
ramé thé emeetet littié kird ut a missionary, a baby
girl. Thnugh thé Eskimos hadl not carèd for thé mie
iliouary they loved blé littié white daughtér. Ae ahé
grew nid enough to play with théir childrén, and Bing
sméét hymne about Jéas, thé Estimo mothérs wauted
her ta téamit their childmen to sig In this way an
openiug wus madle for thé Gospel te enter these hethén
héarta and homles. Oue day, in 1738, John Bookr vas
sitting lu hie but makiaag an Eskimo Bible froz» his Ger-
man une. A party cf Eskimos rame in and woaadéréd
how hée couid malie paper talkr So hé réad ta theut
frum thé mrittéu pages thé ci, nId story of J cati Christ.
Que of théz» uaed Kayarnair, nsid so earnestiy, IlRod
me that over againu1 1 vaut to bé saved hy this Jésus. "

Hlow glati John Bok wus to hear thie roquent! For
long years ho lied prayed and watchéd for juet auch a
huuigryBOUL. The Saviour rejoioed with joy unepeakable
over one more precions soni redeemed fro» silo. Kay.
arnair hecame an earneist Christian, aud ou the following
Esatér Day was baptizod with hie wife and two of hie
children as disciples of thé Lord Jease He berame a
workér ton, for alter being absent a year front, the mie
siou, ho came back bringong hie brother and hie farnîly
with hiz», who had become Christiana through hie wark
and prayer for thez».

But God Baw that Kayarnak waà needed ln Heaven,
and fient a mesoenger for him. His luet mords mère full
of joy and puace. He told hie family flot to gnomve for
him, but to met hiz» hefore the throne of God. Ha
urged thez» ail to hé faithf ni, and told thez» God woaid
taire rare of thém. Kayarnair feU aieép, on earth wo
saeén li Heavén.

SIATER BELLE

BISHOP CROWTHER.

One hundred miles from the couet of Alira, méat of
the Niger, in the kingdom of Yoruba, wlhth 2,000,Ooo
people. About 1810, a littie negro boy, naméd .&djai,
msas horn thème. Whén hé a Il yés nid, hie fathar
wau kiléd, and hie mother and four ehildrén mère taiten
by thé wlavé-tradére. Hé w msold four timée, auoatly [or
rum and tobacco. Hé wau no unhappy, that ho triéd tu
také hie lifé. Hie luet master képt hin» for four monthe
in a sllavénetied. Thon hé snd 186 othérs mémé atowedj
away iu the hold of a alave.ship for Cuba.

ti British man-of-war capture«Ç thé ahip and carried
thé slaves tu Sierra Leone. At Sierra Léone thé chil
drén mère plaréd in ochol. Adjai waS no anioa tu
léarn, that et the close of thé Biret day hé beggéd a hait
penny and bought an alphabet cerd for himaelf. He
couid rend thé New Testament wetin lusix monhe A
little girl mas et thé ambon!, vho afterwarde hémamé hi,
mifé. Four yéars later hé was baptized, taking thé naine
of Samuel Cmowthér, an Engliah miesionary. Tmeaîy
oné yéans alter hie Blave expérience, hé was nrdained a
miniatér. Whén hie colintryanén héard hiz» proach in
their native tangué, théy meré amazéd and rnd oui,
ké-nh-Bhék Il no let it bé. " Hé huesdd thréé expéditiona
up thé Niger, vainahié diemovéniée mère made. Thé firit
timé, oné-third of thé people in it diéd. Thé third tinia
in 1857, hé éstabliehéd thé Niger mission, with three a
tiens. Iu 1884, thé mission had 12 native minisea and
4000 Chrietians. Many of hie native tribéfi bouit a walird
city, calléd Aheokuha. Slaves froz» 1511 rulned towna
gathered thére. Thé Chistians 'among théan asrd
that a missioasary hé saut. Mr. Crowthér ment, aad
titrée mééks alter hie arrivai, met hie mother, alter twen


